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CZ | NAVOD K POUZITI

Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim prectéte navod a postupujte podle bezpe€nostnich instrukci.
Instalaci svéfte kvalifikované osobé nebo firmé. PFfi mechanickém poskozeni nebo neodborné
manipulaci nemdZze byt uznana zaruka. Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek firmy PANLUX s.r.0.
MATERIAL: hlinik, plast

UPOZORNENI

Zkontrolujte vyrobek, je-li jakakoliv ¢ast poskozena, nepouzivejte jej. Pfed kazdou manipulaci se
ujistéte, Ze je elektricky privod odpojeny. V pfipadé poruchy zafizeni neopravujte ani nerozebirejte.
Svételny zdroj v tomto svitidle smi vyménit pouze vyrobce nebo jeho smluvni servisni technik nebo
podobné kvalifikovana osoba. NedodrZeni jakékoliv instrukce uvedené v navodu miize zplsobit Ujmu
na zdravi i majetku.

V zimnim obdobi smet'te snih ze solarniho panelu.

PRINCIP CINNOSTI SENZORU: PIR senzor snima infratervené zareni objektti v dosahu Pfi pohybu
zaznamena zménu a spusti svétlo na nastavenou dobu. Spravna funkce senzoru mlze byt ovlivnéna
malym teplotnim rozdilem mezi objektem a okolim (napf. bunda).

Hodnoty senzoru (¢as zpozdéni, dosah, citlivost na svétlo) nelze nastavovat.

Zapnuti svitidla: Stisknéte tlacitko po dobu nejméné 3 sekund - svitidlo se zapne do mddu A,
prepinani modd kratkym stiskem tlacitka

Madd A: Po setméni svitidlo stale sviti 60Im.

Madd B: Po setméni svitidlo stéle sviti 60lm. Po zaznamenani pohybu se svitidlo na dobu 25s rozsviti
vice - 240lm. Po uplynuti 25s od posledniho zaznamenaného pohybu, klesne svitivost zpét na 60Im.
Mdd C: Svitidlo je zhasnuté. Po zaznamendni pohybu se po setméni svitidlo na dobu 25s rozsviti -
550Im. Po uplynuti 25s od posledniho zaznamenaného pohybu, svitidlo zhasne.

Vypnuti syitidla (Méd D): Stisknéte tlacitko po dobu nejméné 3 sekund - svitidlo se zcela vypne.
DOPORUCENI PRO INSTALACI: PIR Senzory | detekup pohyb ne]uthve]l pfi boénim priichodu (Seda
postava na obrazku), kdy se svitidlo sepne na vétsi vzdalenost. PFi pfimém pfichodu k senzoru (Cerna
postava na obrazku) je nutné se ke svitidlu pFibIl’iit vice, aby doslo k jeho sepnutl'. Toto je zplisobeno
tim, ze pfi bo¢nim préichodu senzor zaznamena pohyb ve vice sektorech své optiky. Doporucujeme
|nstalovat svitidlo tak, aby detekéni zona senzoru co nejlépe pokryla smér prichodu ke svitidlu.

*) Uvedené uda]e Jsou orientacni, mohou se lisit podle polohy a montazni vysky

Reseni nejéastéjsich problemfl se senzory / senzorovymi svitidly najdete zde:
http://bit.ly/panlux-manual

Pred pouzitim tohto vyrobku si prosim precitajte navod a riad'te sa bezpe¢nostnymi pokynmi. Instalaciu
zverte kvalifikovanej osobe alebo firme, V pripade mechanického poskodenia alebo neodbornej
manipulécie nie je mozné uznat’ zaruku. Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok firmy PANLUX s.r.0.
Materidl: hlinik, plast

UPOZORNENIE

Skontrolujte vyrobok. Ak je akakolvek cast’ poskodena, nepouzivajte ho. Pred akoukol'vek
manipuldciou sa uistite, Ze je elektricky privod odpojeny. V pripade poruchy zariadenia ho neopravujte

ani nerozoberajte. Svetelny zdroj v tomto svietidle smie vymenit’ iba vyrobca alebo jeho zmluvny
servisny technik alebo podobne kvalifikovana osoba. Nedodrzanie akéhokol'vek pokynu uvedeného v
navode mdze spdsobit’ ujmu na zdravi aj majetku.

V zimnom obdobi zmetajte sneh zo soldrneho panelu

PRINCIP CINNOSTI SENZORA: PIR senzor snima |nfracervene Ziarenie objektov v dosahu. Pri
pohybe zaznamena zmenu a spusti svetlo na nastaveny Cas. Spravnu funkciu senzora moze ovplyvnit’
maly teplotny rozdiel medzi objektom a okolim (napr. bunda).

Hodnoty senzora (Cas oneskorenia, dosah, citlivost’ na svetlo) nie je mozné nastavovat'.

Zapnutie svietidla: Stlacte tlacidlo na minimalne 3 sekundy — svietidlo sa zapne do rezimu A. Rezimy
prepinajte kratkym stlacenim tlacidla.

ReZim A: Po zotmeni svieti svietidlo nepretrzite 60 Im.

Rezim B: Po zotmeni svietidlo svieti 60 Im. Po zaznamenani pohybu sa na 25 s rozsvieti na 240 Im.
Potom klesne spat’ na 60 Im.

Rezim C: Svietidlo je vypnuté. Po zaznamenani pohybu sa po zotmeni na 25 s rozsvieti na 550 Im,
potom sa vypne.

Rezim D (vypnutie): Stlacte tlacidlo na minimalne 3 sekundy — svietidlo sa uplne vypne.
ODPORUCANIE PRE INSTALACIU: PIR senzory detegu]u pohyb najcitlivejsie pri bo¢nom prechode
(sivd postava na obrazku). Pri priamom prichode (Cierna postava) je potrebné priblizit' sa blizSie.
Odportic¢ame instalovat’ svietidlo tak, aby detekénd zona senzora ¢o najlepsie pokryvala smer prichodu.
*) Uvedené udaje su orientatné a mozu sa liSit’ podla polohy a vysky montaze.

Riesenie najcastejsich problémov so senzormi/senzorovymi svietidlami najdete tu:
http://bit.ly/panlux-manual

EN | USER MANUAL
Before using this product, please read the manual and follow the safety instructions. Installation

should be carried out by a qualified person or company. Warranty cannot be claimed in the event
of mechanical damage or improper handling. Thank you for choosing a product from PANLUX s.r.0.
Material: aluminium, plastic

WARNING

Check the product. If any part is damaged, do not use it. Always ensure the power supply is disconnected
before handling. Do not attempt to repair or disassemble the device in case of malfunction. The light
source in this luminaire may only be replaced by the manufacturer or an authorized service technician
or similarly qualified person. Failure to follow any instruction in the manual may cause injury or
damage.

In winter, remove snow from the solar panel.

SENSOR FUNCTION PRINCIPLE: The PIR sensor detects infrared radiation from objects in range.
When movement is detected, it activates the light for a preset time. Sensor performance may be
affected by a small temperature difference between the object and the surroundings (e.g. a coat).
Sensor values (delay time, range, light sensitivity) are not adjustable.

Turning on the light: Press the button for at least 3 seconds — the light turns on in mode A. Switch
modes with a short button press.

Mode A: After dark, the light stays on continuously at 60 Im.

Mode B: After dark, the light stays on at 60 Im. Upon motion detection, it increases to 240 Im for 25
s, then returns to 60 Im.

Mode C: The light remains off. Upon motion detection after dark, it turns on to 550 Im for 25 s, then
turns off.

Turning off (Mode D): Press the button for at least 3 seconds — the light switches off completely.
INSTALLATION RECOMMENDATION: PIR sensors are most sensitive to side-to-side movement
(grey figure in the image). When approaching head-on (black figure), you must get closer for
activation. This is because the sensor detects motion across more sectors of its optics from the side.
Install the light so the sensor’s detection zone best covers the approach direction.

*) The stated values are approximate and may vary depending on position and installation height.
Find solutions to common probl with s/ lights here:
http://bit.ly/panlux-manual

DE | GEBRAUCHSANWEISUNG

BBitte lesen Sie vor der Verwendung dieses Produkts die Anleitung und beachten Sie die
Sicherheitsanweisungen. Die Installation sollte von einer qualifizierten Person oder Firma durchgefiihrt
werden. Bei mechanischer Beschadigung oder unsachgemaBer Handhabung kann keine Garantie
gewahrt werden. Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Firma PANLUX s.r.o. entschieden
haben.

Material: Aluminium, Kunststoff

WARNUNG

Uberpriifen Sie das Produkt; wenn ein Teil besch&digt ist, verwenden Sie es nicht. Vergewissern Sie
sich vor jeder Handhabung, dass die Stromversorgung unterbrochen ist. Versuchen Sie nicht, das
Gerédt im Falle einer Stérung zu reparieren oder auseinanderzunehmen. Die Lichtquelle darf nur vom
Hersteller, einem autorisierten Servicetechniker oder einer &hnlich qualifizierten Person ausgetauscht
werden. Die Nichtbeachtung der Anleitung kann zu Verletzungen oder Sachschaden fiihren.

Im Winter Schnee vom Solarpanel entfernen.

FUNKTIONSWEISE DES SENSORS: Der PIR-Sensor erkennt Infrarotstrahlung von Objekten im
Erfassungsbereich. Bei Bewegung schaltet sich das Licht fiir eine bestimmte Zeit ein

Die Funktion kann durch geringe Temperaturunterschiede (z. B. Jacke) beeintrachtigt sein.
Sensorwerte (Verzdgerung, Reichweite, Lichtempfindlichkeit) sind nicht einstellbar.

Einschalten: Taste mindestens 3 Sekunden driicken — Leuchte startet im Modus A. Modi durch kurzes
Driicken wechseln.

Modus A: Nach Einbruch der Dunkelheit leuchtet die Lampe konstant mit 60Im.

Modus B: Nachts dauerhaft 60Im, bei Bewegung 240Im fiir 25 Sekunden, danach wieder 60Im.
Modus C: Leuchte ist aus. Bei Bewegung nach Einbruch der Dunkelheit: 550Im fiir 25 Sekunden,
dann aus.

Ausschalten (Modus D): Taste mindestens 3 Sekunden driicken — Leuchte geht komplett aus.
EMPFEHLUNG ZUR INSTALLATION: PIR-Sensoren reagieren am besten auf seitliche Bewegung
(graue Figur). Bei direktem Anlauf (schwarze Figur) muss man ndher heran. Seitliche Bewegung
aktiviert mehrere Erfassungszonen. Installieren Sie die Leuchte so, dass der Erfassungsbereich optimal
zur Bewegungsrichtung passt.

*) Angaben sind Richtwerte und variieren je nach Position und Hohe.

Fehlerbehebung bei probl :http://bit.ly/panlux-manual

FR | MODE D’EMPLOI
Veuillez lire le manuel et suivre les consignes de sécurité avant d'utiliser ce produit. L'installation

doit étre effectuée par une personne ou entreprise qualifiée. La garantie ne s'applique pas en cas
de dommage mécanique ou de mauvaise manipulation. Merci d‘avoir choisi un produit de la société
PANLUX s.r.0.

Matériau : aluminium, plastique

AVERTISSEMENT

Vérifiez le produit ; s'il est endommagé, ne ['utilisez pas. Avant toute manipulation, assurez-vous que
l'alimentation électrique est coupée. En cas de panne, ne démontez ni ne réparez I'appareil vous-
méme. La source lumineuse ne peut étre remplacée que par le fabricant ou un technicien qualifié. Le
non-respect des instructions peut causer des blessures ou des dommages matériels.

En hiver, enlevez la neige du panneau solaire.

FONCTIONNEMENT DU CAPTEUR: Le capteur PIR détecte les radiations infrarouges des objets.
Lorsqu’'un mouvement est détecté, la lumiere s’allume pour une durée déterminée. Une faible
différence de température (ex. : veste) peut affecter le fonctionnement.

Les paramétres du capteur (temps, portée, sensibilité) ne sont pas réglables.

Allumer la lampe: Appuyez au moins 3 secondes — la lampe s'allume en mode A. Changement de
mode par pression courte.A : Eclairage constant de 60Im apres la tombée de la nuit.

Mode B: 60Im constant, puis 240lm pendant 25 s apres détection, retour a 60Im.

Mode C: Lampe éteinte, 550Im pendant 25 s apres détection, puis extinction.

Eteindre la lampe (Mode D): Appuyez au moins 3 secondes — extinction compléte.
RECOMMANDATION DINSTALLATION : Les capteurs PIR détectent mieux les mouvements latéraux
(personnage gris). Lors d’une approche frontale (personnage noir), il faut étre plus proche. Positionnez
la lampe pour couvrir la zone d'arrivée typique.

*) Données indicatives, variables selon I'emplacement et la hauteur.
Dépannage::http://bit.ly/panlux-manual.

ES | MANUAL DE USO

Antes de usar este producto, lea el manual y siga las instrucciones de seguridad. La instalacion debe
ser realizada por una persona o empresa cualificada. La garantia no se aplicara en caso de dafio
mecanico o manipulacion indebida. Gracias por elegir un producto de PANLUX s.r.0.

Material: aluminio, plastico

ADVERTENCIA

Revise el producto; si alguna parte esta dafiada, no lo use. Aseglrese de que la alimentacion eléctrica
esté desconectada antes de manipularlo. En caso de fallo, no intente repararlo ni desmontarlo. La
fuente de luz sdlo puede ser reemplazada por el fabricante o un técnico autorizado. No seguir las
instrucciones puede causar dafios personales o materiales.

En invierno, limpie la nieve del panel solar.

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO DEL SENSOR: El sensor PIR detecta la radiacion infrarroja de
los objetos. Cuando detecta movimiento, la luz se enciende por un tiempo determinado. Un pequefio
contraste de temperatura (ej. una chaqueta) puede afectar el funcionamiento.

Los valores del sensor (tiempo, alcance, sensibilidad) no se pueden ajustar.

Encendido: Mantenga pulsado el boton durante al menos 3 segundos — el dispositivo entra en modo
A. Cambie de modo con pulsaciones breves.

Modo A: Tras el anochecer, luz continua de 60Im.

Modo B: Luz constante de 60Im; al detectar movimiento: 240lm durante 25 segundos, luego vuelve a 60im.
Modo C: Apagado total; al detectar movimiento tras el anochecer: 550lm durante 25 segundos, luego
se apaga.

Modo D (Apagado): Mantenga pulsado el botén 3 segundos — la qu se apaga por completo.
RECOMENDACION DE INSTALACION: Los sensores PIR son mas sensibles al movimiento lateral
(figura gris). En acercamiento directo (figura negra), hay que estar mas cerca. Instale la lampara para
que la zona de deteccidn cubra la direccién de llegada.

*) Los valores son orientativos y pueden variar segln la posicion y altura de montaje.

Solucion de problemas:http://bit.ly/panlux-manual

IT | ISTRUZIONI PER L'USO

Prima di utilizzare questo prodotto, leggere il manuale e seguire le istruzioni di sicurezza. L'installazione
deve essere effettuata da personale qualificato. La garanzia non € valida in caso di danni meccanici o
uso improprio. Grazie per aver scelto un prodotto PANLUX s.r.0.

Materiale: alluminio, plastica

ATTENZIONE

Controllare il prodotto: se danneggiato, non utilizzarlo. Assicurarsi che ['alimentazione elettrica sia
scollegata prima di qualsiasi intervento. In caso di guasto, non smontare o riparare da soli. La sorgente
luminosa puo essere sostituita solo dal produttore o da un tecnico autorizzato. Il mancato rispetto delle
istruzioni puo causare danni a persone o cose.

In inverno, rimuovere la neve dal pannello solare.

PRINCIPIO DI FUNZIONAMENTO DEL SENSORE: Il sensore PIR rileva la radiazione infrarossa
degli oggetti. Al rilevamento di movimento, la luce si accende per un periodo di tempo. Un basso
contrasto termico (es. giacca) pud comprometterne il funzionamento.

1 valori del sensore (tempo, portata, sensibilita) non sono regolabili.
Accensione: Tenere premuto il pulsante per almeno 3 secondi —
Cambia modalita con brevi pressioni.

Modalita A: Dopo il tramonto, luce continua a 60Im.

Modalita B: Luce continua a 60Im; con movimento: 240lm per 25 secondi, poi ritorna a 60Im.
Modalita C: Luce spenta; con movimento dopo il tramonto: 550Im per 25 secondi, poi si spegne.
Spegnimento (Modalita D): Tenere premuto il pulsante per almeno 3 secondi — luce completamente
spenta.

CONSIGLIO PER L'INSTALLAZIONE: I sensori PIR rilevano meglio il movimento laterale (figura
grigia). In approccio frontale (figura nera), ci si deve avvicinare di piu. Installare il dispositivo in modo
che la zona di rilevamento copra la direzione principale d‘accesso.

*) Dati indicativi, possono variare secondo posizione e altezza di montaggio.

Guida alla risoluzione dei problemi:http://bit.ly/panlux-manual

HU | HASZNALATI UTMUTATO
Atermek hasznalata elott kerjuk, olvassa el a hasznalati Utmutatdt, és kdvesse a biztonsagi utasitasokat.

A beszerelést bizza szakképzett személyre vagy cégre. Mechanikai sériilés vagy szakszer(itlen kezelés
esetén a garancia érvényét veszti. Kdszonjiik, hogy a PANLUX s.r.o. termékét valasztotta.
Anyag: aluminium, miianyag

la luce si accende in modalita A.



FIGYELMEZTETES

Ellendrizze a terméket; ha barmelyik része sériilt, ne hasznalja. Minden kezelés el6tt gy6z6djon meg
arrdl, hogy az aramellatas le van kapcsolva. Meghibasodas esetén ne javitsa vagy szerelje szét a
késziiléket. A fényforrast csak a gyartd vagy szakképzett technikus cserélheti. A hasznalati utasitas
figyelmen kiviil hagyasa személyi vagy vagyoni kért okozhat.

Télen tavolitsa el a havat a napelemrdl.

A SZENZOR MUKODESI ELVE: A PIR szenzor érzékeli az objektumok infravords sugarzasat. Mozgas Pexwum B: MocTtosiHHO 60Im; npu aswxeHne — 240lm 3a 25 cekyHamn, nocne obpaTtHo Ha 60Im. . ON OFF
esetén a lampa meghatérozott ideig vilagit. A mlikodést befolyasolhatja a kismértékli hémérséklet- Pexxnm C: CBET/IMHATA € U3KIKoUeHa; Npu ABKeHWe — 550Im 3a 25 cekyHau, Nocne U3KoYBaHe. 0] 3a?_ %"
@

kilonbség (pl. kabat).

A szenzor értékei (idG, hatotav, fényérzékenység) nem allithatok.

Bekapcsolas: Tartsa lenyomva a gombot legalabb 3 masodpercig — a lampa A mddba kapcsol.
Mddvaltas révid nyomassal.

A mod: Sotétedés utan folyamatos fény 60Im.

B mdd: 60Im folyamatos fény, mozgasra 240lm 25 masodpercig, majd vissza 60Im-re.

C mod: A lampa alapbdl ki van kapcsolva. Sotétedés utan mozgasra 550lm 25 masodpercig, majd
lekapcsol.

D mod (kikapcsolas): Tartsa lenyomva a gombot legalabb 3 masodpercig — a lampa teljesen
kikapcsol. |

TELEPITESI JAVASLAT: A PIR szenzorok oldaliranyl mozgast érzékelnek a legjobban (sziirke
alak). Egyenes iranybdl (fekete alak) kdzelebb kell menni. A lampat Ugy helyezze el, hogy a szenzor
érzékelési zondja lefedje a megkozelités iranyat.

*) Az adatok tajékoztatd jellegliek, eltérhetnek az elhelyezés és magassag fliggvényében.
Hibaelharitas:http://bit.ly/panlux-manual

SI | NAVODILA ZA UPORABO
Pred uporabo tega izdelka prosimo preberite navodila in upoStevajte varnostna navodila. Namestitev

naj opravi usposobliena oseba ali podjetje. Garancija ne velja v primeru mehanske poskodbe ali
nepravilnega ravnanja. Hvala, ker ste izbrali izdelek podjetja PANLUX s.r.0.

Material: aluminij, plastika

OPOZORILO

Preverite izdelek; Ce je kakSen del poskodovan, ga ne uporabljajte. Pred vsakim posegom preverite,
da je elektri¢ni tok izklopljen. V primeru okvare ne popravljajte ali razstavljajte naprave. Svetlobni vir
lahko zamenja le proizvajalec ali pooblasceni serviser. Neupostevanje navodil lahko povzroci poskodbe
ali skodo.

Pozimi odstranite sneg s solarnega panela.

DELOVANJE SENZORJA: PIR senzor zaznava infrardece sevanje. Ob zaznavi gibanja se lu¢ vklopi za
doloen ¢as. Delovanje je lahko moteno, ¢e je razlika v temperaturi majhna (npr. jakna).

Nastavitve senzorja (Cas, doseg, svetlobna obCutljivost) niso nastavljive.

Vklop: Drzite gumb vsaj 3 sekunde — lu¢ se vklopi v nacinu A. Nacin zamenjate s kratkim pritiskom.
Nacin A: Po temi stalna osvetlitev 60Im.

Nacin B: Po temi 60Im; ob gibanju 240lm za 25s, nato nazaj na 60Im.

Nacin C: Luc je izklopljena; ob gibanju po temi: 550Im za 25s, nato izklop.

Nacin D (izklop): Drzite gumb 3 sekunde — popoln izklop.

PRIPOROCILO ZA NAMESTITEV: PIR senzorji najbolje zaznajo gibanje s strani (siva figura). Pri

obekTn. Mpu ABMXEHWE BKOYBA OCBETNIEHWETO 3a onpeseneHo BpeMe. Pabotata mMoxe fa 6bae
HapylleHa npyv Masnka TemnepaTypHa pasnuka (Hanpumep sike).

Hactpoiiku Ha ceH3opa (BpeMe, 06XBaT, YyBCTBUTENIHOCT) HE MOraT Aa Ce NMPOMEHST.

BrnrouBaHe: HaTvcHeTe 6yToHa 3a NoHe 3 CekyHAM — YCTPOCTBOTO Ce BK/IOYUBaA B peXuM A. CMsiHa
Ha peXxuMuUTe C KpaTKo HaTuCKaHe.

Pexxum A: Cnea cTbMBaHe — MOCTOSIHHO ocBeTneHne 60Im.

Pexxum D (M3knrouBaHe): HaTtucHete 6yToHa 3a 3 CeKyHAM — MbIHO M3KIOYBaHe.

MPEMOPBKA 3A MOHTAX: PIR ceH3opuTe Hail-gobpe 3acuyaT CTpaHW4YHO ABWKeHue (cvBa
urypa). Mpu avpekTeH noaxoz (YepHa durypa) Tpsibea Aa ce npubnamxuTe noseuye. UHcTanmpaliite
Taka, Ye CeH30pbT /a NOKPMBA OCHOBHATA NOCOKa Ha ABMXKEHME.

*) [JaHHMTe Ca OPUEHTUPOBBLYHM M 3aBUCST OT MO3ULMSTA U BUCOUMHATA.

Yecro cpewanmn npobnemu: http://bit.ly/panlux-manual

RO | MANUAL DE UTILIZARE

Inainte de a utiliza acest produs, va rugam sa cititi manualul si s urmati instructiunile de sigurantd.
Instalarea trebuie realizatd de o persoand sau firmd calificatd. Garantia nu se aplicd in caz de
deteriorare mecanica sau manipulare incorectd. Va multumim ca ati ales un produs PANLUX s.r.0.
Material: aluminiu, plastic

ATENTIE .

Verificati produsul; dacd este deteriorat, nu il folositi. Inainte de orice manipulare, deconectati
alimentarea electricd. In caz de defectiune, nu reparati si nu demontati aparatul. Sursa de lumina
poate fi inlocuitd doar de producdtor sau tehnician autorizat. Nerespectarea instructiunilor poate
provoca daune sau accidente.

Tarna, indepartati zdpada de pe panoul solar.

PRINCIPIUL DE FUNCTIONARE AL SENZORULUI: Senzorul PIR detecteaza radiatia infrarosie
a obiectelor. Cand detecteazd miscare, aprinde lumina pentru un timp setat. Diferentele mici de
temperatura pot afecta functionarea.

Valorile senzorului (timp, distantd, sensibilitate) nu pot fi reglate.

Pornire: Apasati butonul timp de cel putin 3 secunde — se activeaza modul A. Schimbarea modului
se face prin apasari scurte.

Modul A: Iluminare constantad de 60lm dupa lasarea intunericului.

Modul B: Iluminare constantd 60Im; la miscare — 240Im timp de 25 secunde, apoi revine la 60Im.
Modul C: Iluminare opritd; la miscare — 550Im timp de 25 secunde, apoi se stinge.

Modul D (oprit): Apasati butonul timp de 3 secunde — oprire completd.

RECOMANDARE DE INSTALARE: Senzorii PIR detecteazd cel mai bine miscarea laterald (figurd
gri). In cazul abordarii directe (figura neagra), trebuie sa va apropiati mai mult.

Instalati lumina astfel incat zona de detectie sa acopere directia de acces.

*) Datele sunt orientative si pot varia in functie de pozitie si indltimea montajului.

Ghid depanare: http://bit.ly/panlux-manual

UKR | IHCTPYKLIA 3 EKCMYATALILE

neposrednem pristopu (Crna figura) je treba pristopiti blizje. Namestite lu¢ tako, da pokriva smer MNepes BUKOPUCTaHHSIM LibOro BUPODY, byab nacka, npouuTaiiTe iHCTPYKLito Ta AOTPUMYITECH NpaBu

prihoda. 6e3rekn. YCTaHOBKY MOBWMHEH BMKOHYBaTW KBanicikoBaHUI criedianict abo komnaHis. [apaHTis He 2 A CLICK C CLICK

*) Podatki so okvirni, lahko se razlikujejo glede na lokacijo in vis§ino montaze. MOLUMPIOETLCS Ha MEXaHiYHi MOLUKOMKEHHS UM HEnpaBuibHE BUKOPUCTaHHS. [siKyemo, Lo obpanu | @ |

Resevanje teZav: http://bit.ly/panlux-manual npoayKuito komnanii PANLUX s.r.0. @) 60 @)

Martepian: antoMiHiii, nnacTuk Im 3s 1s

YBATA »

Prije koristenja ovog proizvoda, molimo procitajte upute i slijedite sigurnosne napomene. Instalaciju MepeBipTe BUPI6 — fKWO OyAb-sika YacTWHA MOLIKOKEHA, He BUKOPUCTOBYWTe loro. MMepen «x 550Im (25s)

treba obaviti kvalificirana osoba ili tvrtka. Jamstvo ne vrijedi u slucaju mehanickog ostecenja ili 6yAb-SIKMUMU  [isIMU MEpEeKOHalTeCs, Lo eNeKTPOXMBIEHHS BigkIloyeHe. Y pasi HecrpaBHOCTI He B CLICK

nepravilnog rukovanja. Hvala Sto ste odabrali proizvod tvrtke PANLUX s.r.0. HamaraiTecs peMoHTyBaTV abo po36upaTit NpUCTpilt. [)kepeno CBiTNa MoXe 3aMiHUTY NIULLIE BUPOGHUK 1 @ 4

Materijal: aluminij, plastika ab0 YNOBHOBAXEHMI TEXHIK. HeAOTPUMaHHS! IHCTPYKLIiK MOXe CIPUYMHUTI TPABMM 260 NOLUKOKEHHS. @) - OFF

UPOZORENIJE B31MKy OuMLLaliTe COHSIYHY MaHenb Bif CHIry. 1s

Provjerite proizvod — ako je bilo koji dio ostecen, nemojte ga koristiti. Prije rukovanja provjerite je li MPUHLUUMN POBOTU AATYMKA: PIR-aaTumK BUSIBNSIE iHDpayepBoHe BUNPOMiHioBaHHs. Mpy dikcauii P

napajanje iskljueno. U slucaju kvara ne popravljajte ni ne rastavljajte uredaj. Izvor svjetlosti smije DYXY CBIT/IO BMMKAETLCS Ha NEBHWI Yac. Manuit TeMnepaTypHUiA KOHTPACT (HanpuKiaz, KypTka) Moxe .-k 240Im (25s) D CLICK

zamijeniti samo proizvodac ili ovlasteni servisni tehnicar. Nepostivanje uputa moze uzrokovati Stetu BMIMHYTW Ha poboTy. |

ili ozljede. HanawTyBaHHs gatumka (4ac, AanbHICTb, YYT/MBICTb) HE PerynioTbCs. [ 4 @) OFF

Zimi uklonite snijeg sa solarnog panela. YBIMKHEHHS: HaTUCHITb KHOMKY Ha LUOHAMMeHLe 3 CEeKyHAW — YBIMKHETbCA pexxum A. KopoTkum *x\ 60Im

PRINCIP RADA SENZORA: PIR senzor detektira infracrveno zracenje objekata. Kada otkrije pokret, HaTUCKaHHSIM 3MIHIOIOTBCS PEXUMMU.

svjetlo se ukljuCuje na odredeno vrijeme. Funkcija moze biti ograni¢ena ako je temperaturna razlika Pexxum A: Ticns HacTaHHs TeMPSIBY CBIT/IO MOCTIHO CBITUTBL Ha 60Im.

mala (npr. jakna). Pexxum B: MocTiiiHo 60Im; npu pyci — 240lm Ha 25 cekyHz, NoTiM 3HoBy 60Im.

Vrijednosti senzora (vrijeme, domet, osjetljivost) nisu podesive. Pexum C: CBiTNO BUMKHEHO; npw pyci — 550Im Ha 25 cekyHA, NOTiM BUMMKAETbCS.

Ukljucivanje: Drzite tipku najmanje 3 sekunde — uredaj se ukljucuje u nacin A. Kratkim pritiskom Pexxum D (BUMKHEHHS): HaTUCHITb KHOMKY 3 CeKyHAN — NOBHE BUMKHEHHS.

mijenjate nacin. LLOAO BCTAHOBJIEHHSA: PIR-gatuvky Halkpalle pearyioTb Ha 6iuHuin pyx (cipa dirypa).

Nacin A: Nakon mraka stalno svijetli 60Im. Mpu npsMoMy nigxozi (YopHa dirypa) moTpibHO nigiT Gavdkue. BCTaHOBITL OCBITNEHHS Tak, W06

Nacin B: Nakon mraka stalno 60Im; kod pokreta 240lm na 25 sekundi, zatim natrag na 60Im. MOKPUBANO HaNpsIMOK Miaxoay.

Nacin C: Uredaj je iskljucen; kod pokreta nakon mraka: 550Im na 25 sekundi, zatim se gasi. *) [laHi OpieHTOBHI, MOXYTb 3MiHIOBaTUCS 3aNEXHO Bifj PO3TallyBaHHS Ta BUCOTU. om 4sm 110°

Nacdin D (iskljucivanje): Drzite tipku najmanje 3 sekunde — uredaj se potpuno gasi. Po3B'si3aHHs nowmpeHnx npo6bnem: http://bit.ly/panlux-manual. [ |

PREPORUKA ZA INSTALACIJU: PIR senzori bolje detektiraju bocno kretanje (siva figura). Kod | 1 / \

direktnog prilaza (crna figura) treba se pribliZiti. Postavite svjetlo tako da pokriva smjer dolaska. f f / \

*) Podaci su informativni, mogu varirati ovisno o poloZaju i visini montaze. ARG 1 |\ QI 45m €

Rjesavanje problema:http://bit.ly/panlux-manual Y ® A
(o]
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Mpean Aa u3nonseate TO3W MPOAYKT, MONsI, NpoYeTeTe PbKOBOACTBOTO M CrasBaiTe UHCTPyKUMUTE 69 A Eire)

3a 6e3onacHocT. MoHTaxbT Tpsibea Aa Gbae M3BbPLIEH OT KBanuduuMpaHo nuue wunu dupma. Model w Im o ﬁ =

[apaHuMsiTa He BaXv MPpU MeXaHW4HW MOBpeau WnM HenpaeunHa ynotpeba. bnarogapum Bu, ye ) B

n3bpaxte npoaykT Ha PANLUX s.r.o. PN42100061 4,4 60Im/240Im/550Im 138x500x165 1000g 3,2V / 2Ah K i

Matepwan: anyM1Hui, nnactmaca

I'IPEEYHPE)IXAEHME PN42100062 4,4 60Im/240Im/550lm 135x69x167 443g 3,2V / 2Ah ( ) om 45m om

MpoBepeTe NpoayKTa — ako vMa MoBPeAEeHa YacT, He ro U3ron3salite. Mpeau BCsika HaMeca ce yBEpETe,

Ye 3axpaHBaHeTO e U3k/oYeHo. [py NoBpesa He PeMOHTUPaliTe 1 He pasriobsBalite yCTPOUCTBOTO. N
CBETIMHHUSAT U3TOYHUK MOXE Aa Ce MOAMEHU Camo OT MPOU3BOAUTENS UMK OT OTOPU3MPaH TEXHUK. [N
HecnasBaHeTo Ha MHCTPYKLUMUTE MOXeE Aa NPUYMHU BPea UK HapaHsiBaHe. i
IMpe3 31MaTa OTCTpaHsiBaliTe CHera OT CoNapHus NaHen.

MPUHUMN HA PABOTA HA CEH3O0OPA: PIR ceH30pbT OTKpPMBA MH(payepBeHO M3/byBaHe OT

|CZ| VSechna prava vyhrazena.
|SK| V8etky prava vyhradené.
|EN| All right reserved.

|DE| Alle Rechte vorbehalten.

Technické (daje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
Technické (daje sa mézu zmenit' bez predchodzieho upozornenia.
Technical data can be changed without previous notice.
Technische Daten konnen sich ohne vorheriges Hinweis verandern.

|CZ| Stahnéte si aktalni verzi ndvodu.

|SK| Stiahnite si aktudlnu verziu navodu.

|EN| Download the latest version of the manual.

|DE| Laden Sie die aktuelle Version der Anleitung herunter.

shop.panlux.cz
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